(Aquest formulari s’ha de concebre com un model orientatiu i cal adaptar-lo a l’encàrrec corresponent)
AUTORITZACIÓ PER A L’ESTERILITZACIÓ
AL    JUTJAT

......................, major d’edat, amb domicili a ............., i amb DNI número ............., sota la direcció lletrada .........., col·legiat/da núm. ......., del Col·legi d’Advocats de .........., amb domicili professional a .........................., comparec i

MANIFESTO: Que, de conformitat amb l’article 156 del Codi penal, insto l’autorització per a l’esterilització de la persona incapaç ......................., amb domicili ...................... i amb DNI ......................., a l’empara dels fets i fonaments que s’indiquen seguidament.

FETS

1. ........................... va ser declarat/da incapaç en virtut de la sentència dictada pel Jutjat de Primera Instància núm. ....... de ....................., en el procediment verbal núm. .......... en data .......... . En la dita sentència es declara .................... totalment incapaç per governar-se ell/a mateix i administrar els seus béns. Es declara rehabilitada la potestat de ....................., pel que fa a .................. . Per tant, i de conformitat amb l’esmentat article 156 del Codi penal, és en la meva persona, representant de la persona incapaç, a qui correspon aquesta sol·licitud.

Adjunto, com a document número. 1, el testimoni de la sentència d’incapacitació, en què també consta la rehabilitació de la potestat.

2. És en interès de la persona incapaç que se sol·licita aquesta mesura. Així mateix, acredito, mitjançant un informe psicomètric del Dr./Dra. ................, especialista en psiquiatria, que el nivell d’intel·ligència de ................... requereix la supervisió de terceres persones per planificar els actes de la seva vida i, per tant, que té una incapacitat total per assumir la paternitat/maternitat. També adjunto un informe del Dr./Dra. ................., especialista en ........................., que acredita la no-existència de contraindicació clínica per a la pràctica de l’esterilització.

Adjunto, com a documents núm. 2 i 3, els informes consignats de  ............ i ............. .
Als anteriors fets hi són d’aplicació els següents

FONAMENTS DE DRET

1. Competència. De conformitat amb l’article 63, punt 19 de la LEC, de 3 de febrer de 1881, és competent el Jutjat al qual em dirigeixo.

2. Legitimació.  Estic legitimat/da activament, en ser el/la representant legal de la persona incapaç, de conformitat amb l’article 156 del Codi penal.

3. Procediment. S’han de seguir els tràmits establerts en els articles 1.811 i següents de la LEC, de 3 de febrer de 1881, de conformitat amb l’excepció que s’estableix en la disposició derogatòria única, punt 1, 1a, e de la LEC, 1/2000, de 7 de gener.
4. Dret substantiu. És d’aplicació el paràgraf segon de l’article 156 del Codi penal.

5. Intervenció del Ministeri Fiscal. S’ha de traslladar la demanda al Ministeri Fiscal en virtut del que disposa l’article 749 de la LEC.

Per tant,

DEMANO AL JUTJAT

1. Que tingui per presentat aquest escrit, els documents que hi annexo i els admeti; 

2. Que després de traslladar la demanda al Ministeri Fiscal, explori la persona incapaç ............... i n’autoritzi l’esterilització.

ALTRESSÍ 

1. EXPOSO: Que designo, als efectes de notificacions, el domicili de la lletrat o lletrada que signa aquest escrit: ..................................... .

SOL·LICITO: Que admeti la manifestació anterior i l’acordi de conformitat.

2. EXPOSO: Que a l’empara del que estableix l’article 3.2 de la Constitució espanyola; els articles 32 i 33 de la Llei orgànica 6/2006, de 19 de juliol, de l’Estatut d’autonomia de Catalunya; l’article 9 de la Carta europea de les llengües regionals o minoritàries ratificada per l’Estat espanyol mitjançant l’instrument publicat en el BOE de 15 de setembre de 2001; l’article 13 de la Llei 1/1998, de política lingüística; l’article 231 de la Llei orgànica 6/1985, del poder judicial; l’article 142 de la Llei 1/2000, d’enjudiciament civil; les sentències del Tribunal Constitucional número 82/1986 i número 46/1991, i l’Acord de la Sala de Govern del Tribunal Superior de Justícia de Catalunya de 4 de setembre de 2007, es pot demanar la notificació de les sentències i actes resolutoris en la llengua oficial que sol·liciti la part.

SOL·LICITO: Que en relació amb aquesta part la documentació relativa a aquest procediment es notifiqui en llengua catalana, sense perjudici del dret d’opció lingüística de l’adversa; que tingui per feta la manifestació que precedeix als efectes legalment oportuns, i l’acordi en conformitat.

........................, ....... de ............. de  .......

Lletrat/da                                 Signatura  .................
Núm. Col: ........
